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LE CONTEUR VAUDOIS 3

tony poutra étre de la féte. Il m’a fait jurer sur le
Coran de le tenir au courant de nos fails et gestes.
B. V.
——ate—
La guierra et la guiestion d’Oriemnt.

— Dis-vai, Manuet, té que te vas soveint pé Lo-
zena, 16 I'est qu'on s tot, qu’est-te cein qué cllia
guierra dé la Serbie, qu’on liait su 1¢ papdi? Cein
est-te on pays coumeint la Suisse, que n'ein n’é
jamé oiu dévesi dévant?

— Binsu que I’ein est ion ; mi cllido Serbiens sont
soumet & la Turquie, que l’est tot coumeint no quand
n’ira dézo 1¢ Bernois, et sé vollion rebiffi assebin,
po cein que ne sont pas dé la méma religiion et
que cllido Turcs sont dai crouio bougro avoué leu.
L’ont bin démanda ddo séco 4i z’autro pays dé la
chrétientd, md ne sé tsaillon pas dé ldi alld, do bin
petout, 1é z’ons voudront, md 1é z’autro ne vollion
pas que lai atlon.

— Et porquié ? ont-te poudiré dé cllido Tures ?

— Oh na! Ma P’est la quiestion d’Orient.

— Que dio diablio est-te cein queé cllia quiestion
d’Orient, qu’on ein parldvé dza & la guierra dé Cri-
mée ? :

— Eh bin acuta, Jandt, té vé cein espliqud ddo
mi que porri; mi coumeint te n’as pas recordd la
Jographie et que te ne cogndi rein a la poliliqua,
té vé cein deré de n’autra maniére :

Emagina-té ’na véva, qu’on lai dit]’Urope et qu’a
z'u 'na beinda d’einfants. On part sont moo, mé ye
resté chix valets et onna troupd dé felhiés que n’ou-
son rein deré quand lé gailld sé tsecagnon. Cllido
valets s’appelon : Cosaque, Hantz, Kdiserli, Picou-
line, Mobliot et Godem. Et pi 1di a onco Moustdfd
qu’est on einfant ddo coté gautso, qu’est lo valet @ la
Frique.

Adon cllido valets sé sont partadzi lo domaino et
sé sont separd. Cosaque, Godem et Mobliot ont hé-
retd pé lao fennés dai bocons dé terra frou ddo ter-
ritoire et Moustafd a z'u ddo coté dé sa mére on
pecheint bin, md ddo crouio terrain. Hantz et Picou-
line ont subastd decé, delé, cauquié partsets po s’ar-
riondi et cein fi qu’oreindrdi l'ont ti prdo terra.
Kéiserli qu’avdi z’u 'na grossa porchon et que s’étéi
4idi avoué Cosaque et Hantz & dépelhi son fraré Sta-
nild quand P'a étd assassind, a étd puni pé Picouline
que ldi a recould dai bouennés.

Moustafd, qu’avdi prdo bin pé sa mére a tot parai
z’u on bocon ddo bin dé cllia véva Urope, que Cosa-
que dit que cein n’est pas justo. Cé Moustafd est
tuteu d'n’a petita gnice qu’on lii dit Serbie qu’a
assebin on grand courti. Adon cé tuteu a trait I’adze
ddo courti et lo vio pas rebailli 4 cllia bouéba. Le
I'a de & se 7’autro z’oncllio, mé tandi que cllido lu-
lus décidon cein que vollion féré, Moustaf4 bregandé
cllia petiota po la puni.

Ora, Jandt, se te m’as bin acutd, té pu deré cein
que I'est qué cllia quiestion d’Orient : Lo Godem, po
alld su lo bin dé sa fenna, dii passi su Moustafa,
que ne lai dai pas lo tsemin ; ma 'ont f& on acto &
bin pliéré et cein est gailld coumotido po Godem que

n’a pas fauta d’alld veri do diablio. Cosaque qu’ala
radze d’atsetd déo terrain et que ne pio pas souf-
fri Moustdfd, a bin einvid dé féré 'na saisie perquie
et coumeint I'a adé z’4o z'u idée d4o bin dé la fenna
& Godem, lo Godem a ’na poudire dé metsance que
n'aussé lo domaino & Moustafd, po cein que li gra-
vérdi lo passadzo et que lo porrdi eimbéta po dai
raméladzo pé la fin dai Zinde.

Cosaque que sé vii soveint avoué Hantz et Kai-
serli, & la pinta d’amont, lio z'a dza bin dai iadzo
de que I'avai einvid ddo bin & Moustafi ; ma 1é 7’au-
tro sont pas tant conteints dé cein, surtot Hantz
qu’a on maitré-volet que tint & avii on gros troupé
et que lai dit: « Teni bon, et dité & voutron fraré
que vo ne lo laissi pas misa solet se ne vo promet
pas cein que vo z’appond ddo coté d’amont et se ne
vo baillé pas on carro per d’avau. Et pi faut asse-
bin que bailldi on bocon & Kaiserli ; po 1é trdi z’au-
tro, on s’ein fo. »

Godem, Mobliot et Picouline que sé vayon cau-
quié iadzo do cabaret d’avau sont préo orgollido asse-
bin et ne vollion pas que sii de que 1& z’autro ausson
mé qué leu. S’dmon pas tant avoué cllito d’amont.
Hantz et Mobliot sé sont dza rudo tenu on part dé
iadzo. Kaiserli et Picouline sé sont assebin vouista
pé rappoo di bouennés que Picouline a remoui et
ora Godem, fi lo poeing & Cosaque po cein que Co-
saque fa état dé teni lo parti dé la Serbie, ma n’est
rein qué po bailli "na racllidie  Moustafd po que sai
d’obedzi dé 141 veindré po rein cein que li rests, ki
cé Moustdfi est on libertin qu’a quasu tot ricllia
avoué l¢ fennés et qu’est pliein dé dettés ; ma Go-
dem ne vdo pas que Cosaque budzdi et 14i dit : « Se
t’as lo malheu dé lo tsecagni, m’ein mécllio ! » Adon
1¢ z’autro frarés sont quie que titson dé lio grava
de s’impougni et po cein ne vollion eimpara ni I’on,
ni lautro. Godem, Mobliot et Picouline ne vollion
pas po ti 1& diablio que Cosaque robdi mé et Hantz
et Kaiserli ne sont pas onco prio assurd dé cein que
lio vio bailli.

Ora, c’est cé miquemaque que 14i diont la quies-
tion d’Orient; compreind-tou ?

— On pou, ma tot pardi pas tant; qu'est-te cein
qué cé Picouline, cé Moustaf et 1¢ z’autro?

— Ah bin! t'és onco pe béte que ne crayé. Cllia
véva, c’est don 1'Urope...

— Eh bin! vii, cein, lo sé.

— Ora, Cosaque, c’est la Russie ; Hantz, 16 z’Alle-
magnés ; Kaiserli, I’Autriche ; Picouline, I'Etalie ;
Mobliot, la France ; Godem, I’Angleterra et Moustafi,
la Turquie. '

— Véi, vdi, vai! ora ldi su... Oh! ¢’est cein... Com-
preingno, oreindrdi I... T’einlévii-te pas que cllia
Jographie et cllia politiqua cein est coumoudo. Avoué
cein on dévené tot. Gé guieux dé Cosaque!... Et cé
certain Bismarque, 14i est-te pas assebin ?

— L’est lo maitre-volet 4 Hantz.

— Bon! bon ! bon!... L’est veré... Eh bin ! ein
té remacheint Manuet. Piyo quartetta a la premire
revoyance... Tot pardi cé Moustafd dai pas étré tant
bin dein sa pé ; faut que 'sé¢ tigné bin. A revairé !

C.-G. D.
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